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ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spoloénosti/podniku

1.1. Identifikator produktu
PREMA ULTRA HIGH PERFORMANCE MOUNTING PASTE

Art.-No.
PHPP (SKU 2201600), PHPP-blue S (SKU 2201750)

1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodportcaju

Pouzitie latky/zmesi
Montazna pasta na pneumatiky

1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tidajov

Firma: PREMA GmbH
Ulica: Aspertsham 40
Miesto: D-94081 Furstenzell
Telefon: +49 (0) 8502 917 150 0
Informacné oddelenie: Zodpovedny za kartu bezpe¢nostnych tdajov: sds@gbk-ingelheim.de
1.4. Nudzové telefonne éislo: INTERNATIONAL: +49 - (0) 6132 - 84463, GBK GmbH (24h - 7d/w - 365d/a)

Narodné toxikologické informacné centrum (NTIC): +421 2 5477 4166

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi

Nariadenia (ES) €. 1272/2008
Zmes nie je klasifikovana ako nebezpecna podla nariadenia (ES) €. 1272/2008.

2.2. Prvky oznacovania

Dalsie pokyny
Produkt podla nariadenia (ES)/prislusnych narodnych predpisov nepodlieha povinnému oznacovaniu.

2.3. Ina nebezpecnost’
Podla Nariadenia (ES) €. 1907/2006 (REACH) neobsahuje tento produkt Ziadne latky PBT / vPvB.
Zmes neobsahuje latku(-y) zahrnutt do zoznamu, ktory bol vypracovany podfa €lanku €. 59(1) smernice
REACH v sulade s kritériami uvedenymi v delegovanom nariadeni Komisie (EU) &. 2017/2100 alebo nariadeni
Komisie (EU) &. 2018/605 preto, lebo ma vlastnosti narti$ajice endokrinny systém alebo nie je oznaena ako
latka s vlastnostami narusajucimi endokrinny systém.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2. Zmesi

Chemicka charakteristika
Pripravok na spésob mydla bez silikbnovych a mineralnych olejov

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

VSeobecné instrukcie
Znecistené, nasiaknuté odevy okamzite vyzliect.
Pri pretrvavajucich tazkostiach prizvat lekara.

Pri vdychnuti
Po vdychnuti par alebo produktov rozkladu v pripade nehody vyniest postihnutého na erstvy vzduch.

Pri kontakte s pokozkou
Poumyvat mydlom a velkym mnozstvom vody.
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Pri kontakte s o€ami
Okamzite vyplachnut velkym mnozstvom vody, aj pod o&nymi vieCkami.
Pri pretrvavajucom drazdeni oCi vyhladat odborného lekara.

Pri poziti
Postihnutému vyvolat davanie.
Rozhodnutie o tom, & sa ma vyvolat zvracanie, ma vykonat’ lekar.
Vracajucu, na chrbte leZiacu osobu otocte na stranu.
Konzultovat’ s lekarom.

4.2. NajdolezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
Opakované alebo pretrvavajuce pdsobenie méze drazdit oci a pokozku.

4.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia
Osetrujte podla symptémov.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky
Pena odolné vodi alkoholu, suchy hasiaci prostriedok, kysli¢nik uhli¢ity (COZ2), vodna sprcha.
Piesok

Nevhodné hasiace prostriedky
Piny prud vody.
5.2. Osobitné druhy nebezpecnosti vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
Pri poziari m6ze vznikat:
oxid uholnaty a oxid uhli€ity

5.3. Pokyny pre poziarnikov
Pouzivat autondmny dychaci pristroj.
Ochranné oblecenie.

Dalsie instrukcie
Ohrozené nadrze chladit pomocou vodnej sprchy.

ZvySKy z poziaru a kontaminovana hasiaca voda sa musia zlikvidovat podla miestnych uradnych predpisov.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1. Osobné bezpecénostné opatrenia, ochranné vybavenie a niadzové postupy
VSeobecné pokyny
Postarat sa o dostato€né vetranie.
Nedovolte priblizovat sa nepovolanym osobam.
Pre iny ako pohotovostny personal
Zabranit kontaktu s pokozkou, o¢ami a odevami.
Pre pohotovostny personal
Pri tvorbe par pouzivat ochranni masku na dychanie.
Pouzivat osobny ochranny odev.

6.2. Bezpe€nostné opatrenia pre Zivotné prostredie
Zabrante prieniku do kanalizacie/povrchovych véd/spodnych véd.

6.3. Metody a material na zabranenie Sireniu a vycistenie
Pre zadrziavanie
Nie su potrebné Ziadne Specialne opatrenia.
Na cistenie
Vydistite pomocou detergencii, zabrarite pouzivaniu rozpustadiel.
Zhrnut lopatou a umiestnit do vhodnych nadob na likvidaciu.

Cislo revizie: 1,3 - Zastepuje wersje: 1,2 sk
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6.4. Odkaz na iné oddiely
Dodrziavajte bezpec¢nostné predpisy (pozri oddiel 7 a 8).
Informacie ohladom likvidacie pozri oddiel 13.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpeénostné opatrenia na bezpec¢né zaobchadzanie

InStrukcie na bezpeéni manipulaciu
Nadrze udrziavat pevne zatvorené.
Zabranit kontaktu s oami a s kozou.

InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu
Nie su potrebné ziadne zvlastne protipoziarne opatrenia.

7.2. Podmienky na bezpecné skladovanie vratane akejkolvek nekompatibility

Poziadavky na skladovacie priestory a nadoby
Nadrze skladovat tesne uzatvorené na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste.

Pokyny k spoloénému skladovaniu
NeznaSanlivy s oxidaénymi prostriedkami.

Dalsie informacie o podmienkach skladovania
Neskladovat v blizkosti potravin, napojov a krmiv.

7.3. Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia

Montazna pasta na pneumatiky

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

Dalsie upozornenia
Nie su k dispozicii ziadne data.
8.2. Kontroly expozicie

Vseobecné ochranné a hygienické opatrenia
Zabrante kontaktu s o¢ami a kozou.
Pred prestavkou a po ukon&eni prace poumyvat ruky.
Pri pouzivani nejest, nepit a nefajcit.
Ochrana ociltvare
Ochranné okuliare s boénymi chraniémi (EN 166).

Ochrana ruk

Ochranné rukavice voci chemikaliam z prirodného kaucuku, hribka vrstvy min. 0,6 mm, doba prieniku (doba

nosenia) cca. 480 minut, napr. ochranné rukavice <Lapren 706> firmy www.kcl.de.

Toto odporuc€anie sa zaklada vyluéne na chemickej znaSanlivosti a na teste podfa EN 374 v laboratérnych

podmienkach.

Podla pouzitia mézu vyplynut rézne poziadavky. Preto je potrebné zohladnit naviac odporu¢ania dodavatela

ochrannych rukavic.

Ochrana pokozky
Pracovny odev s dlhym rukavom (DIN EN ISO 6530)
Ochrana dychacieho ustrojenstva

Za normalnych okolnosti nie je potrebna ziadna osobna ochrana dychania.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1. Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych viastnostiach

Fyzikalny stav: pastovity
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Farba: modry
Zapach: Jemna
Hodnota pH:

Zmena skupenstva
Teplota topenia/tuhnutia:

Teplota varu alebo pociato¢na teplota varu
a rozmedzie teploty varu:
Sublimacéna teplota:

Bod zmaknutia:
Teplota vzplanutia:
Stala horfavost:
Horlavost’
tuhy/kvapalny:
Vybusné vlastnosti
Produkt nema nebezpeéné explozivne vlastnosti.
Dolny limit vybu$nosti:
Horny limit vybusnosti:
Teplota samovznietenia:

Teplotu samovznietenia
tuha latka:

plyn:
Teplota rozkladu:

Oxidacné vlastnosti
Nie je oxidovadlo.

Tlak pary:
Hustota (pri 20 °C):

Objemova hmotnost (nasypna
hustota):

Rozpustnost vo vode:
(pri 20 °C)
Rozpustnost’ v inych rozpust'adlach
nestanoveny

Rozdelovacia konstanta:
Dynamicka viskozita:
Kinematicka viskozita:
Vytokova doba:
Relativna hustota par:
Relativna rychlost odparovania:
Skuska delenia rozpustadia:
Obsah rozpust' dla:

9.2. Iné informacie

Nie su k dispozicii ziadne data

10,5

50-55°C
nestanoveny

Nepouzitelny
nestanoveny

nestanoveny

Ziadne samod&inné zhorenie

Nepouzitelny

nestanoveny
nestanoveny

nestanoveny

Nepouzitelny
Nepouzitelny
nestanoveny

nestanoveny

1 g/cm?
Nepouzitelny

uplne mieSatelny

nestanoveny
nestanoveny
nestanoveny
nestanoveny
nestanoveny
nestanoveny
0%

<30 %

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

Cislo revizie: 1,3 - Zastepuje wersje: 1,2 sk
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10.1. Reaktivita
Ziaden rozklad pri skladovani a pouzivani podra uréenia.

10.2. Chemicka stabilita
Stabilny za normalnych podmienok.

10.3. Moznost’ nebezpecnych reakcii

Reakcie s oxidacnymi prostriedkami.

10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnuat’
Na zabranenie termického rozkladu neprehrievat.
Pri zahriati sa m6Zu uvolfovat zapalné pary.

10.5. Nekompatibilné materialy
Silné oxida¢né prostriedky

10.6. Nebezpecné produkty rozkladu
Oxid uholnaty a oxid uhli¢ity

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o triedach nebezpeénosti vymedzenych v nariadeni (ES) ¢é. 1272/2008

Akutna toxicita
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Nie su k dispozicii ziadne toxikologické udaje.
Zieravost' a drazdivost’
Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Senzibilizacny uc¢inok
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Karcinogénne, mutagénne ako aj schopnost’ reprodukcie ohrozujice ucinky
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Toxicita pre Specificky ciefovy organ (STOT) - jednorazova expozicia
Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) - opakovana expozicia
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Aspira¢na nebezpecnost.
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Dalsie instrukcie k skiskam
Zaradenie bolo vykonané podla vypoctovej metddy Nariadenia (ES) €. 1272/2008.
11.2. Informacie o inej nebezpecénosti

Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)
Nie su k dispozicii ziadne data
Iné informacie
Vdychnutie par méze spdsobit mierne drazdenie sliznice.
Opakované alebo pretrvavajuce pdsobenie méze drazdit oci a pokozku.

Pri odbornej manipulacii a dodrziavani vSeobecne platnych hygienickych predpisov nie su zname Ziadne

zdravotné poskodenia.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1. Toxicita

Ekotoxikologické udaje nie su k dispozicii.
12.2. Perzistencia a degradovatelnost’

Nie su k dispozicii ziadne data

12.3. Bioakumulaény potencial

Cislo revizie: 1,3 - Zastepuje wersje: 1,2 sk
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Nie su k dispozicii ziadne data
12.4. Mobilita v péde

Nie su k dispozicii ziadne data
12.5. Vysledky posudenia PBT a vPvB

Latky v zmesi nesplfiaju kritéria PBT/vPvB podia REACH, priloha XIII.
12.6. Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvraca¢ov)

Tento vyrobok neobsahuje latku, ktora ma vlastnosti endokrinnych disruptorov vo vztahu k inym ako ciefovym
organizmom, pretoZe Ziadna zloZka nespifia dané kritéria.

12.7. Iné nepriaznivé Gcinky
Nie su k dispozicii ziadne data.

VsSeobecné udaje
Pri manipulacii podla uréenia nie s zname a neo€akavaju sa Ziadne ekologické dopady.
Nevpustat do povrchovych véd alebo do kanalizacie.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodinovani

13.1. Metédy spracovania odpadu

Informacie o zneSkodnovani
Pri dodrZzani miestnych Uradnych predpisov sa méze spalit.
Pred likvidaciou je potrebné uprednostnit opatovné zhodnotenie (recyklaciu).
KI'i¢ odpadu produktu
070699 ODPADY Z ORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESOV; Odpady z VSDP tukov, maziv, mydiel,
detergentov, dezinfek&nych prostriedkov a kozmetiky; odpady inak neSpecifikované

Likvidacia nevyc€istenych obalov a doporuéené Cistiace prostriedky
Prazdne nadoby odovzdat miestnemu podniku recyklacie alebo likvidacie odpadov.
Kontaminované obaly je potrebné zodpovedajuco vyprazdnit, potom mézu byt po zodpovedajucom vycisteni
odovzdané na opatovné pouzitie.
Obaly, ktoré sa nedaju vycistit, je potrebné zlikvidovat tak, ako samotnu latku.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

Pozemna doprava (ADR/RID)

14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expediéné oznaéenie No dangerous good in sense of this transport regulation.
OSN:

14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpecénosti pre dopravu:

14.4. Obalové skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Vnuatrozemska lodna doprava (ADN)

14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expedi€né oznacenie No dangerous good in sense of this transport regulation.
OSN:

14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpecnosti pre dopravu:

14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Narmorna preprava (IMDG)

14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expedi€né oznacenie No dangerous good in sense of this transport regulation.
OSN:

Cislo revizie: 1,3 - Zastepuje wersje: 1,2 sk Datum tlace: 30.03.2023
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14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpeénosti pre dopravu:

14.4. Obalové skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Vzdusna preprava ICAO-TIl a IATA-DGR
14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expediéné oznaéenie No dangerous good in sense of this transport regulation.
OSN:

14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpeénosti pre dopravu:
14.4. Obalové skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Nebezpecénost’ pre Zivotné prostredie

NEBEZPECNOST PRE ZIVOTNE Nie
PROSTREDIE:
14.6. Osobitné bezpe€nostné opatrenia pre uzivatela
No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. Namorna preprava hromadného nakladu podla nastrojov IMO
No dangerous good in sense of this transport regulation.

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpecénosti, zdravia a Zivotného
prostredia

Regulaéné informacie EU

Obmedzenia pouzitia (REACH, priloha XVII):

Zaznam 75
2004/42/ES (VOC): <30 %
Udaje k predpisu 2012/18/EU Nepodlieha 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lll):

Narodné predpisy
Trieda ohrozenia vody (D): 1 - slabo znedistuje vodu

15.2. Hodnotenie chemickej bezpecnosti

Pre tuto latku nebolo vykonané Ziadne posudenie bezpec€nosti latok.

ODDIEL 16: Iné informacie

Zmeny
Tato karta bezpecnostnych udajov obsahuje zmeny oproti predchadzajucej verzii v oddieli(och):
2,6,7,9,11,12,15.

Skratky a akronymy
ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route
RID = Réglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses
ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation

intérieure

IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA/ICAO = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization
MARPOL = International Convention for the Prevention of Pollution from Ships

IBC-Code = International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk
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GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
REACH = Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals
CAS = Chemical Abstract Service

EN = European norm

ISO = International Organization for Standardization

DIN = Deutsche Industrie Norm

PBT = Persistent Bioaccumulative and Toxic

vPVvB = Very Persistent and very Bio-accumulative

LD = Lethal dose

LC = Lethal concentration

EC = Effect concentration

IC = Median immobilisation concentration or median inhibitory concentration

Dalsie informacie
Udaje poloZiek 4 aZ 8 a 10 aZ 12 sa &iasto&ne nevztahuiju na pouZivanie a riadnu aplikaciu vyrobku ( vid
Informacia o pouziti/vyrobku), ale na uvolfiovanie velkych mnozstiev pri nehodach a mimoriadnych
udalostiach.
Udaje popisuju vyluéne bezpeénostné poziadavky vyrobku/vyrobkov a opieraju sa o dnesny stav nasich
poznatkov.
Specifikacia dodavky je uvedena v prisluénom produktovom liste.
Udaje nepredstavuju Ziaden prislub vlastnosti popisaného produktu/ popisanych produktov v zmysle
zakonnych predpisov o zaruke.
(n.a. - nepouzitelné, n.b - neuvedené)

(Udaje o nebezpednych obsahovych latkach sa vZdy preberaju z poslednej platnej Karty bezpeénostnych tdajov
predchadzajiceho dodavatela.)
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